GTS Mission Case - Stone Grey Olive

The GTS Mission Case is a waterproof hybrid rifle bag designed to protect and
transport firearms in demanding environments. Built from the same high-
durability welded material used across the GTS Mission Series, it offers
uncompromising ruggedness and reliable weather resistance for professional
users and sport shooters alike.

Fully waterproof and engineered for hard use, the Mission Case keeps your
firearm protected from rain, snow, dust, and dirt during transport, whether
you are heading to the range, traveling to a match, or operating in harsh
outdoor conditions.

A defining feature of the Mission Case is its modular design and compatibility
with the Dynamic Hook System, providing maximum flexibility and seamless
integration with other Mission Series products. The interior includes tie-down
loops that allow firearms and gear to be secured exactly where needed, while
smooth, easy-to-clean surfaces and additional internal pouches keep
accessories organized, protected, and always within reach.

For added security, the Mission Case features a lockable zipper closure that
can be secured with a padlock, offering an extra layer of safety during storage
and transport while remaining compliant with transport requirements. Tie-
down loops on the rear of the case also allow it to be firmly fixed inside a
vehicle or connected to a second Mission Case, enabling two cases to be
carried together as one unit.

The result is a modern rifle transport solution that combines waterproof
protection, modular versatility, and mission-ready durability - built to perform
wherever conditions demand more.

Only the bag shown in the images is included in the delivery.

Attributes

¢ Name: GTS Mission Case - Stone Grey Olive
¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2016819

o Mfr. No.: GTS-7554-SGO

¢ Colour: Stone Grey Olive

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 180mm

¢ Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 726529841701
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Sicherheitshinweise fur die GTS Mission Case
Stone Grey Olive

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der GTS Mission Case Stone Grey Olive! Diese wasserdichte
Hybridgewehrtasche wurde entwickelt, um deine Feuerwaffen in anspruchsvollen Umgebungen zu schiitzen und
zu transportieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tasche immer ordnungsgemaR verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Uberpriife regelméaRig die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck, um Unfélle zu vermeiden.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen fiir den Transport von Feuerwaffen in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass alle Feuerwaffen und Ausriistungsgegenstande sicher in der Tasche befestigt sind, um
ein Verrutschen wahrend des Transports zu verhindern.

Verwende die integrierten Befestigungsschlaufen, um deine Ausristung sicher zu fixieren.

Vermeide es, die Tasche extremen Temperaturen oder direkten Sonnenlicht auszusetzen, um
Materialschaden zu vermeiden.

Prife vor jedem Transport, ob der ReiBverschluss ordnungsgemaf funktioniert und sicher verschlossen
ist.

Verwende die abschlielbare Reilverschlusséffnung, wenn du die Tasche aufbewahrst, um zusatzlichen
Schutz zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

. Vorbereitung der Tasche:

o Offne die Tasche und lege sie auf eine flache, stabile Oberflache.
Befestigung der Ausriistung:

o Platziere deine Feuerwaffe und Ausrlstung in der Tasche.
o Nutze die Befestigungsschlaufen, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher sitzt.

VerschlieBen der Tasche:

o Schliele den Reifverschluss vollstandig und Gberpriife, ob er richtig funktioniert.
o Verwende bei Bedarf ein Vorhangeschloss, um die Tasche zusatzlich zu sichern.

Transport:

o Halte die Tasche an den vorgesehenen Griffen oder Tragegurten.
o Stelle sicher, dass die Tasche sicher im Fahrzeug fixiert ist, falls du sie mitnehmen méchtest.

Reinigung:

o Reinige die Innenflachen der Tasche regelmaliig mit einem feuchten Tuch, um Staub und Schmutz



zu entfernen.
o Lass die Tasche vor der Lagerung vollstandig trocknen, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die GTS Mission Case gemals den Ortlichen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Bitte achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind gemals den EUVorgaben zur Produktsicherheit erstellt
worden. Bitte halte dich an alle Anweisungen, um die Sicherheit zu gewahrleisten und mégliche Gefahren zu
vermeiden.



GTS Mission Case Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GTS Mission Case Stone Grey Olive. This waterproof hybrid rifle bag is designed to
provide superior protection and transport for your firearms in various environments. To ensure your safety and
the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the GTS Mission Case is used according to the manufacturer's specifications.
Regularly inspect the case for any signs of wear or damage before use.

Ensure that all firearms and accessories are unloaded before placing them in the case.

Keep the case out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Waterproof Protection: Ensure that the zippers are fully closed to maintain waterproof integrity.

¢ Secure Firearms: Use the tiedown loops to secure firearms and gear properly within the case.

¢ Locking Mechanism: Always use the lockable zipper closure with a padlock for added security during
transport and storage.

¢ Vehicle Transport: When securing the case inside a vehicle, ensure that it is firmly fixed to prevent
movement while driving.

¢ Modular Use: If connecting two Mission Cases, ensure that the tiedown loops are properly secured to
avoid accidental separation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Case:

o QOpen the GTS Mission Case and lay it flat on a stable surface.
o Ensure the interior is clean and free from debris.

2. Loading Firearms and Gear:

o Place your unloaded firearm inside the case.

o Use the tiedown loops to secure the firearm in place.

o Organize additional accessories in the internal pouches, ensuring they are protected and
accessible.

3. Securing the Case:

o Close the zippers completely.
o Lock the zipper with a padlock for added security.
o If transporting in a vehicle, use the tiedown loops on the rear of the case to secure it firmly.

4. Transporting the Case:

o Carry the case using the handles provided.
o Avoid placing heavy objects on top of the case during transport to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the GTS Mission Case in accordance with local regulations.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the case in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the GTS Mission Case, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your GTS Mission Case.
Thank you for prioritizing safety and responsible firearm transport.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
GTS Mission Case

Introduccion

Gracias por elegir el GTS Mission Case Stone Grey Olive. Este estuche hibrido impermeable estd disefiado para
proteger y transportar armas de fuego en entornos exigentes. A continuacidn, encontraras informacién
importante para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el GTS Mission Case esté siempre cerrado y asegurado cuando no esté en uso.

¢ Verifica regularmente el estado del estuche y sus componentes para detectar cualquier signo de dafio.
Mantén el estuche fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No sobrecargues el estuche con més peso del recomendado, ya que esto puede comprometer su
integridad.

Siempre transporta el estuche en posicién vertical para evitar dafios a las armas en su interior.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Climas Adversos: Aunque el GTS Mission Case es impermeable, evita exponerlo a condiciones
extremas durante periodos prolongados.

e Transporte: AseguUrate de que el estuche esté bien asegurado en el vehiculo para evitar movimientos
bruscos durante el transporte.

¢ Almacenamiento: Guarda el estuche en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

¢ Manejo de Armas: Siempre sigue las normas de seguridad al manipular armas de fuego y asegurate de
que estén descargadas antes de colocarlas en el estuche.

¢ Cierre de Seguridad: Utiliza el cierre de cremallera bloqueable para mayor seguridad durante el
almacenamiento y el transporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccidn Inicial: Antes de usar el estuche, realiza una inspeccién visual para asegurarte de que no
haya dafos visibles.
2. Carga de Armas:
o Abre el estuche y coloca las armas en el interior, asegurandote de que estén bien posicionadas.
o Utiliza los lazos de sujecién para asegurar las armas y el equipo en su lugar.
3. Cierre del Estuche:
o Cierra la cremallera del estuche asegurandote de que esté completamente sellado.
o Si es necesario, utiliza un candado para asegurar el cierre.
4. Transporte:
o Transporta el estuche en posicion vertical.
o AsegUrate de que esté bien fijado en el vehiculo o que esté conectado a otro estuche si
transportas mas de uno.
5. Limpieza:
o Limpia el interior y el exterior del estuche con un pafio himedo y suave después de cada uso.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el GTS Mission Case, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados de reciclaje o eliminacién de



productos de este tipo.
* No arrojes el estuche en la basura comUn; busca opciones de reciclaje para materiales pldsticos y
textiles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el GTS Mission Case, por favor, consulta con el punto
de contacto de la UE para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto y cualquier inquietud que
puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz de tu GTS Mission Case.



Guide de Sécurité pour le GTS Mission Case

Introduction

Merci d'avoir choisi le GTS Mission Case. Ce sac de transport hybride et étanche est congu pour protéger et
transporter tes armes a feu dans des environnements exigeants. Pour garantir la sécurité et la durabilité lors de
son utilisation, il est important de suivre ces directives de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le GTS Mission Case est utilisé uniguement pour son but prévu, c'estadire le transport et la
protection d'armes a feu.

o Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas le sac. Respecte les limites de poids recommandées pour éviter d'endommager le

produit.

Garde le sac hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant le transport d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le systeme de fermeture éclair verrouillable pour sécuriser le contenu lors du transport.

 Vérifie que les boucles de fixation sont correctement attachées avant de déplacer le sac.

* Ne laisse pas le sac exposé a des conditions météorologiques extrémes pendant de longues périodes,
méme s'il est concu pour étre étanche.

e Lorsque tu transportes le sac en voiture, assuretoi qu'il est bien fixé pour éviter qu'il ne bouge pendant le
trajet.

* Ne tente pas de modifier le sac ou d'ajouter des accessoires non approuvés qui pourraient compromettre
sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage: Retire le GTS Mission Case de son emballage et vérifie qu'il est en bon état.

Inspection: Examine le sac pour détecter tout dommage ou défaut de fabrication avant utilisation.

3. Fixation: Utilise les boucles de fixation a I'arriere du sac pour le fixer solidement a I'intérieur d'un
véhicule ou pour le connecter a un autre GTS Mission Case.

4. Chargement: Place tes armes et accessoires a l'intérieur du sac en utilisant les boucles de fixation pour
les sécuriser. Assuretoi que tout est bien en place.

5. Fermeture: Tire la fermeture éclair jusqu'a ce qu'elle soit complétement fermée. Utilise un cadenas pour
verrouiller la fermeture éclair si nécessaire.

6. Transport: Transporte le sac avec précaution, en évitant les chocs violents ou les mouvements
brusques.

N

Instructions de Disposal

e Lorsque le GTS Mission Case arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.

» Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des matériaux
synthétiques.

» Si possible, recycle le sac selon les directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton GTS Mission Case, consulte les ressources
disponibles sur le site de I'Union Européenne concernant la sécurité des produits.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: GTS Mission
Case Stone Grey Olive

Introduzione

Grazie per aver scelto il GTS Mission Case Stone Grey Olive. Questo prodotto & progettato per proteggere e

trasportare armi da fuoco in ambienti difficili. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il GTS Mission Case solo per il trasporto di armi da fuoco e accessori compatibili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il caso se presenta danni visibili o se non si chiude correttamente.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

¢ Segui sempre le leggi locali e nazionali relative al trasporto di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando trasporti armi da fuoco, assicurati che siano scariche e protette.

Utilizza il sistema di chiusura a zip bloccabile per garantire la sicurezza durante il trasporto.

Fissa il GTS Mission Case in modo sicuro all'interno di un veicolo per prevenire movimenti durante la
guida.

¢ Non sovraccaricare il caso oltre la capacita raccomandata.

Evita di lasciare il prodotto in luoghi visibili all'interno di un veicolo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

o Rimuovi il GTS Mission Case dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
o Familiarizzati con le caratteristiche del prodotto, inclusi i ganci dinamici e i punti di fissaggio
interni.

2. Caricamento delle Armi e degli Accessori

o Apri il GTS Mission Case e posiziona le armi da fuoco e gli accessori all'interno.
o Utilizza i ganci di fissaggio interni per assicurare le armi e gli accessori nel modo desiderato.
o Assicurati che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano oggetti allentati.

3. Chiusura e Sicurezza

o Chiudi il GTS Mission Case utilizzando la cerniera.
o Blocca la cerniera con un lucchetto per una maggiore sicurezza.
o Controlla che il caso sia completamente chiuso prima di spostarlo.

4. Trasporto

o Fissa il GTS Mission Case nel veicolo utilizzando i punti di fissaggio sul retro del caso.
o Se necessario, collega due GTS Mission Cases insieme per un trasporto pil semplice.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
¢ Non gettare il GTS Mission Case nell'indifferenziato.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali compatibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il punto
vendita presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione

[l GTS Mission Case & progettato per offrire protezione e versatilita nel trasporto delle armi da fuoco. Seguendo
queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Ricorda di rimanere
informato sulle normative locali riguardanti il trasporto delle armi e di segnalare eventuali problemi o
preoccupazioni alle autorita competenti.



GTS Mission Case Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte GTS Mission Case. Dette dokumentet gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer
for bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk av din
GTS Mission Case.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader og slitasje.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer eller transporterer vapen.

Unnga & utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet som kan skade materialet.
Falg lokale lover og forskrifter angadende oppbevaring og transport av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Vannmotstand: Sgrg for at glideldsen er helt lukket fgr transport for & sikre vanntett beskyttelse.
Sikring av innhold: Bruk de medfglgende festeloopene for & sikre vapen og utstyr pa plass under
transport.

Modulaer design: Vaer oppmerksom pa at produktet er designet for a integreres med andre produkter i
Mission Series. Sgrg for korrekt tilkobling for optimal sikkerhet.

Lasbar glidelas: Bruk en hengelds for & 13se glideldsen nar du oppbevarer produktet, for ekstra
sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av produktet:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les gjennom denne bruksanvisningen far du begynner.

2. Sikring av vapen:

o Plasser vapenet i bagasjerommet. Bruk festeloopene for 3 sikre det pa plass.
o Kontroller at det ikke er noen Igse gjenstander som kan forarsake skade under transport.

3. Lukking av produktet:

o Lukk glideldsen helt.
o Fest hengelasen for ekstra sikkerhet.

4. Transport:

o Nar du transporterer produktet i et kjgretay, sgrg for at det er festet sikkert for @ unnga bevegelse.
o Unnga a plassere produktet i omrader med hgy varme eller direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Sarg for & ha produktinformasjon tilgjengelig.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre at GTS Mission Case brukes trygt og effektivt. Takk for at du tar
sikkerhet pa alvor!



GTS Mission Case Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GTS Mission Case Stone Grey Olive. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania torby do transportu broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowac ryzyko i zapewnic sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zamknieta przed transportem.

e Regularnie sprawdzaj stan torby, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogg wptynagé na
bezpieczenstwo.

¢ Nie uzywaj torby, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

Zawsze przechowuj broh w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami prawnymi.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do transportu broni i akcesoriéw.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sg odpowiednio zabezpieczone wewngatrz torby.

¢ Nie umieszczaj w torbie przedmiotdw, ktére moga uszkodzi¢ jej materiat lub inne akcesoria.

e Zawsze zamykaj torbe, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec dostepowi 0séb nieupowaznionych.
Nie przeciazaj torby, aby unikna¢ uszkodzeh materiatu lub zamkoéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

o Aby zabezpieczy¢ brof, umies¢ jg w torbie, korzystajgc z petli do mocowania.

e Uzyj systemu Dynamic Hook do przymocowania torby do pojazdu lub innej torby Mission Case, jesli jest to
konieczne.

e Regularnie czys¢ wnetrze torby, aby usuna¢ brud i zanieczyszczenia. Uzywaj do tego wilgotnej szmatki i
tagodnego detergentu.

e Sprawdz, czy zamek btyskawiczny dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem torby.

e Zapewnij, ze torba jest odpowiednio przymocowana, jesli transportujesz ja w pojezdzie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze zostata zniszczona w
sposéb, ktéry uniemozliwi jej ponowne uzycie.

¢ Unikaj wyrzucania torby do ogdinych odpaddw, jesli to mozliwe, aby zminimalizowac wptyw na
srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu, gdy bedziesz sie
kontaktowac.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i
zyczymy udanego korzystania z GTS Mission Case.



GTS Mission Case Turvallisuusohjeet

Johdanto

GTS Mission Case on vedenpitava hybridikivaarilaukku, joka on suunniteltu suojaamaan ja kuljettamaan aseita
vaativissa ymparistéissa. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd laukku on aina suljettu ja lukittu kuljetuksen aikana.

Tarkista laukku saannéllisesti vaurioiden varalta. Jos huomaat vaurioita, ala kayta laukkua ennen kuin se
on tarkastettu ja korjattu.

Pida laukku ja sen sisaltod lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta laukkua, jos se on vahingoittunut tai jos sen osat puuttuvat.

Varmista, etta laukku on oikean kokoinen aseellesi ja varusteillesi.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja aseiden kuljetuksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta laukkuasi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta aseet ja varusteet on kiinnitetty tukevasti laukun sisalla.

Al3 ylikuormita laukkua, silla se voi vahingoittaa laukkuasi tai sen sisaltda.

Huolehdi, etta laukku on puhdas ja kuiva ennen kuin laitat aseet ja varusteet sisaan.

Valta laukkujen liiallista altistumista aarimmaisille lampétiloille, kosteudelle tai muille ymparistotekijoille,
jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa laukku vetamallad vetoketjua varovasti.

Aseta aseet ja varusteet sisaan siten, etta ne ovat turvallisesti kiinnitettyina.

Kayta laukun sisaisia sidontakoukkuja varmistaaksesi, etta kaikki on paikallaan.

Sulje laukku vetamalla vetoketju takaisin ja varmista, etta se on lukittu.

Kiinnita laukku tarvittaessa ajoneuvon sisalle tai toiseen GTS Mission Caseen takana olevien
sidontakoukkujen avulla.

Havitysohjeet

e Varmista, etta laukku on tyhjennetty kaikista sisalléista ennen havittamista.
e Havitd laukku paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al havita laukkuja polttamalla, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja muistutukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd GTS Mission Case
laukkusi kaytté on turvallista ja vaivattomasti.



Sakerhetsinstruktioner for GTS Mission Case
Stone Grey Olive

Introduktion

Tack for att du valt GTS Mission Case. Denna vattentata hybridvapenvaska ar designad for att skydda och
transportera vapen i kravande miljoer. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom fdljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid GTS Mission Case enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vaskan ar helt torr innan du placerar ett vapen inuti.

Anvand alltid Iaset pa dragkedjan for att sakerstalla att vaskan ar stangd under transport.
e Anvand de medféljande fastoglorna for att sékra vapnet och utrustning pa ratt plats.
Undvik att 6verbelasta vaskan for att forhindra skador pa bade vaskan och dess innehall.
Transportera aldrig ett vapen i vaskan utan att det ar korrekt sakrat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vaskan ar ren och torr.
o Oppna dragkedjan och inspektera insidan for att sidkerstalla att det inte finns nagra féremal som
kan skada vapnet.

2. Sakring av vapen:

o Placera vapnet i vaskan och anvand de medféljande fastdglorna for att sakra det.
o Se till att vapnet ar ordentligt inneslutet for att férhindra rérelse under transport.

3. Stangning av vaskan:

o Dra upp dragkedjan helt och se till att den ar I3st.
o Anvand ett hanglas for extra sakerhet om sa 6nskas.

4. Transport:

o Om du transporterar vaskan i ett fordon, anvand fastoglorna pa baksidan for att sakra den.
o Undvik att lamna vaskan utan uppsikt, sarskilt i offentliga miljoer.

Avfallshantering

e GTS Mission Case ar tillverkad av hallbara material. Vid slutet av produktens livslangd, vanligen atervinn
eller kassera den enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Undvik att branna produkten, da det kan slappa ut skadliga amnen.



Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se alltid till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av GTS
Mission Case. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnosti produktu: GTS Mission Case
Stone Grey Olive

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GTS Mission Case. Tento vodotésny hybridni pouzdro na pusku je navrzeno tak,
aby chranilo a prepravovalo vase zbrané v naro¢nych podminkach. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpelnost vaseho vybaveni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné uzavieno, aby se zabrénilo vniknuti vody nebo prachu.

Pouzdro je uréeno pouze pro prepravu zbrani a souvisejiciho vybaveni. Nepouzivejte ho k jinym Gcéeldm.
Zkontrolujte pouzdro pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozené. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci se zbranémi dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Zajistéte, aby byly zbrané v pouzdfe bezpecné upevnény pomoci tiedown smycek.

Pri pfepravé v auté zajistéte pouzdro tak, aby se béhem jizdy nepohybovalo.

Pouzdro je navrzeno pro venkovni pouziti. Pfesto se vyhnéte extrémnim teplotdm a podminkdm, které by
mohly ovlivnit jeho vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze pouzdro je umisténo na stabilnim povrchu.
o Pokud pouzivate Dynamic Hook System, pripojte pouzdro k dalsim jednotkdm podle pokynd
vyrobce.

2. Pouzivani:

o Otevrete pouzdro pomoci uzamykatelného zipu.
o UloZte zbrané a vybaveni do uréenych prostor( a zajistéte je pomoci tiedown smycek.
o Po dokonceni pouzivani dikladné zkontrolujte, zda je pouzdro fadné uzavreno.

Pokyny pro likvidaci

e Pouzdro likvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy pro odpad.
e Zvazte recyklaci materidld, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte pouzdro do volné pfirody nebo na vefejna mista.

Kontakt pro dalsSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy nebo
odborniky na bezpecénost vyrobkd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali GTS Mission Case. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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